Ein-/ Umbauanleitung SCC, SCC_WE Linie 2013 -01

Thema:Umstellung Feuerungsautomat SCC und CM Gas Index E - H 17.11.2022 V02

SCC, SCC_WE Gas,
CM, CMP Gas

Bitte leiten Sie diese Information umgehend an lhre Kundendienstmitarbeiter weiter!

Fir Gasgerate der SCC Linie und SCC_WE Linie werden grundsatzlich vier Varianten des
Gasfeuerungsautomaten unterschieden.

e Gasfeuerungsautomat mit RJ45-Busschnittstelle 230 VAC (2004 bis 2011 mit Index E, F, G)
e Gasfeuerungsautomat mit RJ45-Busschnittstelle 120 VAC (2004 bis 2011 mit Index E, F, G)
¢ Gasfeuerungsautomat mit Minifit-Busschnittstelle 230 VAC (2011 bis 2020 mit Index H, I)

e Gasfeuerungsautomat mit Minifit-Busschnittstelle 120 VAC (2011 bis 2013 mit Index H)

Die Gasfeuerungsautomaten unterscheiden sich lediglich in der Busschnittstelle und Spannungsversorgung,
jedoch nicht in ihrer Funktion.

Seit der Einfuhrung der SCC_WE Linie (Index H) werden im Ersatzteilfall die Gasfeuerungsautomaten mit
RJ45 Busschnittstelle durch die Gasfeuerungsautomaten mit Minifit-Busschnittstelle ersetzt, um die Varianz
bei der Herstellung zu begrenzen. In diesem Fall kommt ein Adapterkabel von RJ45 auf Minifit (40.04.377)
zum Einsatz.

Mit der Einfuhrung der iCombi Linie wurde die Elektronik des Gasfeuerungsautomaten 230 VAC zur
Verbesserung der Langlebigkeit ganzlich Uberarbeitet. Um die Verbesserung auch im Ersatzteilfall fir
Gasgerate der SCC Linie und SCC_WE Linie bereitstellen zu kénnen, wurde damit ebenfalls ein neues
Ersatzteil (70.01.530) eingefihrt.

Somit sind aktuell vier Varianten als Ersatzteil fliir Gasgeréte der SCC Linie und SCC_WE Linie verfligbar:

Art-Nr Verwendung in bestehend aus | ersetzt
70.01.530S SCC_WE Linie mit 230 VAC Minifit (Index H, 1) 70.01.530 74.00.883S
SCC_WE Linie mit Minifit 120 VAC (Canada) (Index H B
74.00.884S bis 02/2013) 74.00.884
L 70.01.530 74.00.221
87.00.771S SCC Linie mit RJ45 230 VAC (Index E, F, G) 40.04.377 87.00.577
87.00.578 | SCC Linie mit RJ45 120 VAC (Canada) (index E, F, G) | fo-00 55% 74.00.527

Bitte halten Sie fir den Einsatz in einem Standgerat (G2-1/1, G2-2/1) der SCC Linie ein separates
Adapterkabel von RJ45 auf Minifit (40.04.377) auf Lager, damit Sie auch eine doppelte Busbelegung
verbinden kénnen. Sollte bei einem Tischgerat (G6-1/1, G6-2/1, G1-1/1, G1-2/1) der Gasfeuerungsautomat
mit 2 Buskabeln versehen sein, so verlegen Sie bitte den Bus wie folgt: Platine — Motor —
Gasfeuerungsautomat.
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Lesen und listen Sie aus dem Diagnoseprogramm die Gasfehler auf.
Am SCC, SCC_WE und CM_P kann dies auch durch einen Download der Servicedaten geschehen, die
dann in gedruckter Form dem Feuerungsautomat beigelegt werden mussen.

Gasfehler werden durch den Feuerungsautomat generiert. Sie kdnnen in zwei Gruppen unterteilt werden.

A)

Gasfehler auf Grund defekten Feuerungsautomaten

Gasfehler

1-15, 21, 23, 31 ofter als 5x

33, 36, 37 und zusétzlich Service 32

Flammstrom, obwohl keine Flamme vorhanden (im Funktionstest Abgasanlayse wahlen, min/max
drucken -> Flammstrom wird angezeigt)

Bei diesen Fehlern gehen Sie folgendermassen vor:

B)

Wir weisen Sie darauf hin, dass die Weitergabe produktspez

Checkliste ausfillen

Feuerungsautomat wechseln
Gasfehlerhistorie I6schen
Feuerungsautomat nach Landsberg schicken

Die folgenden Gasfehler haben ihre Ursache meistens in fehlerhaftem Abstand der Elektroden,
defektem Zindkabel oder verschmutztem Brenner.

Uberprifen Sie die genannten Komponenten.
Wenn diese Komponenten ohne Fehler sind gehen Sie wie folgt vor:
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Gasfehler

Aktion

17 (HL), 18 (HL), 27 (D), 28
(D) ofter als 5x

Feuerungsautomat wechseln

19 (HL), 29 (D) ofter als 5x

Dynamischen Gasdruck in der Betriebsart Heil3luft Gberprifen,
Abgasanalyse durchfihren, wenn Fehler immer noch 6fter als 5x
auftritt, Feuerungsautomat wechseln.

20 (HL), 30 (D)

3-adrige Spannungsversorgung zum Gasgeblase auf Durchgang
prufen. Wenn o.k., Feuerungsautomat wechseln, wenn Fehler
immer noch auftritt, Feuerungsautomat zurtick tauschen und Gas-
geblase wechseln.

22 (HL), 32 (D)

Gasversorgung prufen, 22: Funktion Gasventil mit FlieRdruckmes-
sung prufen,

39 (HL), 42 (D) ofter als 5x

Feuerungsautomat wechseln

34 L1 — N Polaritat tauschen

35 Nur im Zusammenhang mit Service 32 wichtig. Spannung und
Netzfrequenz prufen.

38 Nur im Zusammenhang mit Service 60 wichtig, Software Repair

uber Rational anfordern.

Nach einem Tausch des Feuerungsautomaten:

- Checkliste ausfillen
- Gasfehlerhistorie 16schen

- Feuerungsautomat nach Landsberg schicken

Achtung:

Ohne diese Angaben ist eine Gutschrift des defekten Feuerungsautomaten

nicht maglich

1) Installationsbedingung

Ja Nein

- Feuerungsautomat in Combi Duo Gerat eingebaut () ()

Wenn Ja:

Oberes Combi Duo Gerat ( ) Unteres Combi Duo Gerat ( )

- Sind in das Gerat passende Hohenwerte eingetragen () ()
SCC_WE: Grundeinstellungen oder CMP: Diagnoseprogramm dP 25-27
SCC: ,basic settings Punkt 4* oder CM: SE 8

- Istein Ultravent/Abzugshaube auf dem Gerét installiert? () ()

- Istdas Gerat in kritischen Umgebungsbedingungen (z.B. Kihlraumen installiert),

wenn ja, welche?
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2) Uberpriifung (am Feuerungsautomat durchfiihren) Ja Nein

- Steckverbindungen, Buskabel, Kontakte und Kabel auf festen Sitz gepruft?

- Undichtigkeiten vom Garraum (Fuhler, Motorwellendichtung etc.) in den Elektroraum

- Sind auf dem Gehéause des Feuerungsautomaten Ablagerungen sichtbar
(Wasser, Fett, usw.)?

- Gerat einschalten

- Leuchtet die grine LED auf dem Feuerungsautomat dauerhaft? () )
Ist die LED dauerhaft aus, dann Spannungsversorgung Uberprifen

- Blinkt die grine LED auf dem Feuerungsautomat und zusatzlich

—_~ o~~~
N
—_~ A~~~
N~ — —

a) erscheint Reset auf der Bedienblende oder () ()
b1l) Service 32 im SCC WE bzw. E32 im CM_P (Error 33, 36, 37) () ()
b2) Service 32 im SCC bzw. E21 im CM (Error 33, 36, 37) () ()
- Fenhlerhistorie mit Hilfe des Diagnoseprogrammes ausgelesen? () ()
Gasfehler:
1 5 9 13
2 6 10 14
3 7 11 15
4 8 12 16
- Neue Fehler in der Historie vorhanden () ()

(SCC_WE: Diagnoseprogramm Fehlerhistorie; CM_P: Paket ,Er* Schritte ,GE")
(SCC: Diagnoseprogramm Punkt 25; CM: Paket ,Er* Schritte ,GE")

Nachdem alle Uberpriifungen durchgefiihrt wurden, sind Sie immer noch der Meinung, dass der
Feuerungsautomat defekt ist? Wenn ja, bitte weiter ausfillen

3) Allgemeine Angaben:

Gerate Seriennr.:
Fehlerbeschreibung laut Kunde:

Fehlerbeschreibung Techniker:
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Assembly/installation instructions 2013 -01

Subject:Conversion of automatic ignition controller SCC and CM Gas 17.11.2022 V02

SCC, SCC_WE Gas,
CM, CMP Gas

Please forward this information directly to all members of your service department!

For gas units from the SCC line and SCC_WE line, a distinction is made between four variants of the
automatic ignition controller.

e Automatic ignition controller with RJ45 bus interface 230 VAC (2004 to 2011 with index E, F, G)
e Automatic ignition controller with RJ45 bus interface 120 VAC (2004 to 2011 with index E, F, G)
¢ Automatic ignition controller with Minifit bus interface 230 VAC (2011 to 2020 with index H, 1)

e Automatic ignition controller with Minifit bus interface 120 VAC (2011 to 2013 with index H)

The automatic ignition controllers only differ in their bus interface and power supply, but not in their function.

Since the introduction of the SCC_WE line (index H), the automatic ignition controllers with RJ45 bus
interface have been replaced with the automatic ignition controllers with Minifit bus interface in order to limit
the variation in production. In this case, an adapter cable from RJ45 to Minifit (40.04.377) is used.

With the introduction of the iCombi line, the electronics of the automatic ignition controller 230 VAC have been
completely revised to improve durability. In order to be able to offer the improvement for gas units of the SCC
line and SCC_WE line, a new spare part (70.01.530) was also introduced.

Four variants are therefore currently available as spare parts for gas units from the SCC line and SCC_WE
line:

Art. no. Usein Consisting of Replaces
70.01.530S SCC_WE line with 230 VAC Minifit (index H, I) 70.01.530 74.00.883S
SCC_WE line with Minifit 120 VAC (Canada) (index H B
74.00.884S 10 02/2013) 74.00.884
: : . 70.01.530 74.00.221
87.00.771S SCC line with RJ45 230 VAC (index E, F, G) 40.04.377 87.00 577
87.00.578 SCC line with RJ45 120 VAC (Canada) (index E, F, G) 47181822&73&71 74.00.527

For use in a floor unit (G2-1/1, G2-2/1) of the SCC line, please keep a separate adapter cable from RJ45 to
Minifit (40.04.377) in stock so that you can also connect a double bus assignment. If the automatic ignition
controller of a tabletop unit (G6-1/1, G6-2/1, G1-1/1, G1-2/1) is equipped with 2 bus cables, please route the
bus as follows: PCB — Motor — Automatic ignition controller.
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Read and list the gas errors from the diagnostic program.
On the SCC, SCC_WE and CM_P, this can also be done by downloading the service data, which must then
be enclosed with the automatic ignition controller in printed form.

Gas errors are generated by the automatic ignition controller. They can be divided into two groups.

A)

Gas error due to faulty automatic ignition controller

Gas error
1-15, 21, 23, 31 more than 5 times
33, 36, 37 and additional Service 32

Flame current although there is no flame (select flue gas analysis in the function test, press min/max
-> flame current is displayed)

Proceed as follows with these errors:

B)

Complete checkilist

Change automatic ignition controller

Delete gas error history

Send automatic ignition controller to Landsberg

The following gas errors are usually caused by incorrect distance between the electrodes,
faulty ignition cable or dirty burner.

Check the components mentioned.

If these components are error-free, proceed as follows:
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Gas error Activity

17 (HL), 18 (HL), 27 (D), 28 Change automatic ignition controller
(D) more than 5 times

19 (HL), 29 (D) more than 5 Check dynamic gas pressure in convection mode, carry out flue
times gas analysis, if error still occurs more than 5 times, change
automatic ignition controller.

20 (HL), 30 (D) Check the 3-wire voltage supply to the gas blower for continuity. If
OK, replace automatic ignition controller; if error still occurs,
replace automatic ignition controller and replace gas blower.

22 (HL), 32 (D) Check gas supply, 22: Check function of gas valve with dynamic
pressure measurement,

39 (HL), 42 (D) more than 5 Change automatic ignition controller

times

34 L1 — N Change polarity

35 Only important in connection with Service 32. Check voltage and
mains frequency.

38 Only important in connection with Service 60, request software

repair via Rational.

After replacing the automatic ignition controller:

- Complete checkilist

- Delete gas error history

- Send automatic ignition controller to Landsberg

Note:
Without this information, it is not possible to issue a credit for the faulty
automatic ignition controller

1) Installation condition Yes No
- Automatic ignition controller installed in Combi Duo unit OO
yes:

Top Combi Duo unit (') Bottom Combi Duo unit ()

- Are appropriate height values entered in the unit OO
SCC_WE: Basic settings or CMP: Diagnostic program dP 25-27
SCC: "basic settings Point 4" or CM: SE 8

- Is an Ultravent/extraction hood installed on the unit? OO

- Is the unit installed in critical ambient conditions (e.g. cold rooms), if so, which
ones?
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2) Check (to be carried out on the automatic ignition controller)

- Plug connections, bus cable, contacts and cables checked for secure fit?

Yes No

()

- Leaks from the cooking cabinet (probe, motor shaft seal etc.) into the electrical compartment

0)

- Are deposits visible on the housing of the automatic ignition controller

(water, grease, etc.)?

- Switch on the unit

- Isthe green LED on the automatic ignition controller permanently lit?
If the LED is permanently off, then check the power supply

- The green LED on the automatic ignition controller flashes and
a) Reset appears on the control panel or

b1) Service 32 in the SCC WE or E32 in the CM_P (Error 33, 36, 37)

b2) Service 32 in the SCC or E21 in the CM (Error 33, 36, 37)
- Error history read out using the diagnostic program?

0)

0)

A~ AN~ ~
— N —

0)

A~ AN~
—

Gas error:
1 5 9 13
2 6 10 14
3 7 11 15
4 8 12 16

- New errors in the history

(SCC_WE: diagnostic program error history; CM_P: package "Er" steps “GE”) (SCC:

diagnostic program point 25; CM: package "Er" steps "GE")

0)

0)

After all the checks have been carried out, do you still think that the automatic ignition controller is faulty? If

yes, please complete further

3) General information:

Unit serial no.:
Customer description of error:

Technician description of error:
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Notice de montageet d’installation 2013 -01

Objet : modification du botitier d’allumage SCC et CM Gaz Indice E — 17.11.2022 V02

SCC, SCC_WE Gaz,
CM, CMP Gaz

Merci de faire suivre cette information a tous les membres de votre service aprés-vente !

Pour les appareils & gaz des gammes SCC et SCC_WE, on distingue quatre variantes de boitier d’allumage.

¢ Boitier d'allumage avec interface bus RJ45 230 V CA (2004 & 2011 avec indice E, F, G)
e Boitier d'allumage avec interface bus RJ45 120 V CA (2004 & 2011 avec indice E, F, G)
e Boitier d’allumage avec interface bus Minifit 230 V CA (2011 a 2020 avec indice H, I)

e Boitier d’'allumage avec interface de bus Minifit 120 V CA (2011 a 2013 avec indice H)

Les boitiers d’allumage se distinguent par leur interface bus et leur alimentation électrique, mais pas par leur
fonctionnement.

Depuis lintroduction de la gamme SCC_WE (indice H), en cas de remplacement de piéce, les boitiers
d’allumage avec interface de bus RJ45 sont remplacés par les boitiers d’'allumage avec interface de bus
Minifit afin de limiter la variance lors de la production. Dans ce cas, un cable adaptateur de RJ45 a Minifit
(40.04.377) est utilisé.

Avec l'introduction de la gamme iCombi, les composants électroniques du boitier d’allumage 230 V CA ont
été entierement repensés afin d’améliorer leur longévité. Une nouvelle piece de rechange (70.01.530) a
également été introduite afin de permettre I'amélioration avec des piéces de rechange pour les appareils a
gaz des gammes SCC et SCC_WE.

Quatre variantes sont donc actuellement disponibles comme piéces de rechange pour les appareils a gaz des
gammes SCC et SCC_WE :

Réf. art. Utilisation avec Composition Remplace
70.01.530S Gamme SCC_WE avec 230 V CA Minifit (indices H, 1) 70.01.530 74.00.883S
Gamme SCC_WE avec Minifit 120 V CA (Canada) B
74.00.884S (indices H & 02/2013) 74.00.884
- 70.01.530 74.00.221
87.00.771S Gamme SCC avec RJ45 230 V CA (indices E, F, G) 40 04.377 87.00.577
Gamme SCC avec RJ45 120 V CA (Canada) (indices 74.00.884
87.00.578 E, F, G) 40.04.377 74.00.527

Pour une utilisation dans un appareil 20 niveaux (G2-1/1, G2-2/1) de la gamme SCC, veuillez prévoir d'avoir
en stock un cable adaptateur séparé de RJ45 a Minifit (40.04.377) afin de pouvoir connecter un double bus.
Dans le cas d’'un appareil de table (G6-1/1, G6-2/1, G1-1/1, G1-2/1), si le boitier d’allumage est équipé de 2
cables de bus, veuillez installer le bus comme suit : Platine — moteur — boitier d’allumage.

© 2013 Rational Technical Servicggh]llfgéﬁgqoits réservés.
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Lisez et répertoriez les erreurs gaz dans le pack de service.
Pour les gammes SCC, SCC_WE et CM_P, vous pouvez aussi télécharger les données de service qui
doivent ensuite étre imprimées et jointes au boitier d’allumage.

Les erreurs gaz sont générées par le boitier d'allumage. Elles peuvent étre divisées en deux groupes.

A) Erreurs gaz dues a des boitiers d’allumage défectueux

Erreur gaz
1-15, 21, 23, 31 plus de 5 fois
33, 36, 37 et en plus service 32

Courant d'ionisation bien qu'il n'y ait pas de flamme (sélectionner I'analyse des gaz de combustion
dans le test de fonctionnement, appuyer sur min/max -> le courant d’ionisation s’affiche)

Pour ces erreurs, procédez comme suit :

- Remplir la liste de contréle

- Changer le boitier d’allumage

- Supprimer 'historique des erreurs gaz

- Envoyer le boitier d'allumage a Landsberg

B) Les erreurs gaz suivantes sont généralement dues a un mauvais écartement des électrodes, a
un céble d’allumage défectueux ou a un brQleur encrassé.

- Vérifiez les composants mentionnés.

- Si ces composants ne présentent pas d’erreur, procédez comme suit :

Erreur gaz Action
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17 (AP), 18 (AP), 27 (V), 28 Changer le boitier d’allumage
(V) plus de 5 fois

19 (AP), 29 (V) plus de 5 fois | Vérifier la pression de gaz dynamique en mode air pulsé, effectuer
une analyse des gaz de combustion si I'erreur persiste plus de 5
fois, remplacer le boitier d’allumage.

20 (AP), 30 (V) Vérifier la continuité de I'alimentation électrique a 3 brins vers le
moteur brdleur gaz. Si ok, remplacer le boitier d’allumage. Si
I'erreur persiste, le remettre le boitier d’allumage et remplacer le
moteur braleur.

22 (AP), 32 (V) Veérifier 'alimentation en gaz, 22 : Vérifier le fonctionnement du
groupe de vanne gaz avec la mesure de pression d'écoulement,

39 (AP), 42 (V) plus de 5 fois | Changer le boitier d’allumage

34 Permuter la polarité L1 — N

35 Important uniguement dans le cadre du Service 32. Vérifier la
tension et la fréquence du réseau.

38 Important uniquement dans le cadre du message de service 60,
demander Software Repair via Rational.

Aprés un remplacement du boitier d’allumage :
- Remplir la liste de controle

- Supprimer 'historique des erreurs gaz

- Envoyer le boitier d'allumage a Landsberg

Attention :
Sans ces données, il n’est pas possible d’établir un avoir pour le boitier
d’allumage défectueux

1) Condition d’installation Oui Non
- Boitier d’allumage intégré dans I'appareil Combi Duo () () sSi
oui :

Appareil Combi Duo supérieur () Appareil Combi Duo inférieur ()

- Des valeurs de hauteur adaptées sont-elles entrées dans I'appareil OO
SCC_WE : paramétres de base ou CMP : pack service dP 25-27
SCC : « Basic settings point 4 » ou CM : SE 8

- Une Ultravent/hotte d’extraction est-elle installée sur I'appareil ? OO

- L'appareil est-il installé dans des conditions ambiantes critiques (par ex.
chambre froide) ? Si oui, lesquelles ?
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2) Vérification (a effectuer sur le boitier d’allumage) Oui Non

- Positionnement fixe des connecteurs, des cables de bus, des contacts et des cébles ? () ()

-  Deéfauts d’étanchéité de I'enceinte de cuisson (sonde, joint d’étanchéité de I'arbre moteur, etc.) dans le
boftier électrique () ()

- Des dépbts sont-ils visibles sur le boitier d’allumage automatique () ()

(eau, graisse, etc.) ?
- Allumer l'appareil
- La LED verte du boitier d’allumage est-elle allumée en permanence ? () ()
Si la LED est éteinte en permanence, vérifier 'alimentation électrique
- La LED verte clignote sur le boitier d’allumage et
a) Reset s’affiche sur le panneau de contrdle ou
b1) Message de service 32 dans SCC WE ou E32 dans CM_P (Erreur 33, 36, 37)
b2) Message de service 32 dans SCC ou E21 dans CM (Erreur 33, 36, 37)
- Historique de service lu a I'aide du pack de service ?

N AN AN
N— N N
N AN AN
N N N

Erreur gaz:
1 5 9 13
2 6 10 14
3 7 11 15
4 8 12 16
- Nouvelles erreurs présentes dans I'historique ) ()

(SCC_WE : pack de service historique de service ; CM_P : pack « Er » étapes
« GE ») (SCC : pack de service point 25 ; CM : pack « Er » étapes « GE »)

Une fois tous les contréles effectués, pensez-vous toujours que le boitier d'allumage est défectueux ? Si
oui, veuillez compléter

3) Informations générales :

N° de série des appareils :
Description de l'erreur selon le client :

Description de I'erreur selon le technicien :
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Istruzioni per l'installazione/la modifica 2013 -01

Argomento: modifica della centralina SCC e CM a gas Indice E - H 17/11/2022 V02

SCC, SCC_WE a
gas, CM, CMP a gas

Vi preghiamo di inoltrare immediatamente questa informazione al personale del servizio clienti!

Per gli apparecchi a gas della linea SCC e SCC_WE si distinguono fondamentalmente quattro varianti della
centralina gas.

o Centralina gas con interfaccia bus RJ45 230 VAC (dal 2004 al 2011 con indice E, F, G)
e Centralina gas con interfaccia bus RJ45 120 VAC (dal 2004 al 2011 con indice E, F, G)
¢ Centralina gas con interfaccia bus Minifit 230 VAC (dal 2011 al 2020 con indice H, I)

e Centralina gas con interfaccia bus Minifit 120 VAC (dal 2011 al 2013 con indice H)

Le centraline gas si distinguono solo per l'interfaccia bus e I'alimentazione, ma non per il loro funzionamento.

Dall'introduzione della linea SCC_WE (indice H), in caso di pezzi di ricambio le centraline gas con interfaccia
bus RJ45 vengono sostituite dalle centraline gas con interfaccia bus Minifit per limitare le variazioni durante la
produzione. In questo caso si utilizza un cavo adattatore da RJ45 a Minifit (40.04.377).

Con lintroduzione della linea iCombi, I'elettronica della centralina gas 230 VAC e stata completamente
rinnovata per migliorarne la durata. Per poter apportare questa miglioria agli apparecchi a gas della linea SCC
e SCC_WE, anche in caso di pezzi di ricambio, & stato introdotto un nuovo pezzo di ricambio (70.01.530).

Attualmente sono disponibili quattro varianti come ricambi per gli apparecchi a gas della linea SCC e
SCC_WE:

Cod. art. Utilizzato in composto da sostituito

70.01.530S Linea SCC_WE con Minifit 230 VAC (indice H, 1) 70.01.530 74.00.883S

Linea SCC_WE con Minifit 120 VAC (Canada) (indice H

74.00.884S fino a 02/2013) 74.00.884 -
. - 70.01.530 74.00.221
87.00.771S Linea SCC con RJ45 230 VAC (indice E, F, G) 40.04.377 87.00.577

Linea SCC con RJ45 120 VAC (Canada) (indice E, F, 74.00.884

G) 40.04.377 74.00.527

87.00.578

Per l'impiego in un'unita da pavimento (G2-1/1, G2-2/1) della linea SCC tenere a magazzino un cavo
adattatore separato da RJ45 a Minifit (40.04.377), in modo da poter collegare anche una doppia
assegnazione del bus. Se in un'unita da tavolo (G6-1/1, G6-2/1, G1-1/1, G1-2/1) la centralina gas e dotata di
2 cavi bus, posare il bus come segue: PCB — Motore — Centralina gas.

© 2013 Rational Technical Servicegnf'il' itiaqiritti riservati.
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LED giallo

Collegamento
Ventola del gas - -«+—— Sjot BUS

Collegamento
- Valvola del gas

) HA1
Connessione alla ——»
Collegamento Collegamento
Elettrodo di - —%— Elettrodo di
accensione St (HA2) accensione HA1

Collegamenti a massa
Elettrodi di
accensione

Leggere ed elencare gli errori gas dal programma di diagnosi.
Sul SCC, SCC_WE e CM_P cid puo essere fatto anche scaricando i dati di manutenzione, che devono poi
essere allegati in forma cartacea alla centralina.

Gli errori gas sono generati dalla centralina. Possono essere suddivisi in due gruppi.

A) Errori gas causati da centraline guaste

Errori gas
1-15, 21, 23, 31 piu di 5 volte
33, 36, 37 e anche Service 32

Corrente di fiamma, nonostante non sia presente alcuna fiamma (nel test di funzionamento
selezionare analisi dei gas di scarico, premere min/max -> viene visualizzata la corrente di famma)

Per questi errori, procedere come segue:

- Compilare la lista di controllo

- Sostituire la centralina

- Cancellare la cronologia degli errori gas
- Inviare la centralina a Landsberg

B) | seguenti errori gas sono solitamente dovuti a una distanza errata degli elettrodi, a un cavo di
accensione difettoso o a un bruciatore sporco.

- Controllare i componenti menzionati.

- Se questi componenti sono privi di errori, procedere come segue:

© 2013 Rational Technical Servic€§n T%Wtiaqiritti riservati.
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Errori gas

Azione

17 (Aria calda), 18 (Aria calda),
27 (V), 28
(V) piu di 5 volte

Sostituire la centralina

19 (Aria calda), 29 (V) piu di 5
volte

Controllare la pressione dinamica del gas nella modalita di
funzionamento Aria calda, eseguire un‘analisi dei gas di scarico, se
I'errore si verifica ancora piu di 5 volte, sostituire la centralina.

20 (Aria calda), 30 (V)

Controllare la continuita dell'alimentazione a 3 fili della ventola del
gas. Se e OK, sostituire la centralina; se I'errore € ancora presente,
sostituire la centralina e cambiare la ventola del gas.

22 (Aria calda), 32 (V)

Controllare I'alimentazione del gas, 22: Controllare il funzionamento
della valvola del gas con la misurazione della pressione di flusso,

39 (Aria calda), 42 (V) piu di 5
volte

Sostituire la centralina

34 Invertire polarita L1 - N

35 Importante solo in relazione al Service 32. Controllare la tensione e
la frequenza di rete.

38 Importante solo in relazione al Service 60, richiedere la riparazione

del software tramite Rational.

Dopo la sostituzione della centralina:

Compilare la lista di controllo
Cancellare la cronologia degli errori gas
inviare la centralina a Landsberg

Attenzione:
Senza questi dati non e possibile accreditare la centralina guasta

1)

Condizione di installazione

Centralina integrata nell'apparecchio Combi Duo
caso affermativo:
Apparecchio Combi Duo superiore () Apparecchio Combi Duo inferiore ()

Sono stati inseriti nell'apparecchio valori di altezza adeguati
SCC_WE: Impostazioni di base o CMP: Programma di diagnosi dP 25-27
SCC: "basic settings punto 4" o CM: SE 8

Sull'apparecchio é installata una cappa di aspirazione/Ultravent?

Si No

() () In

00

00

L'apparecchio € installato in condizioni ambientali critiche (ad es. celle
frigorifere), in caso affermativo, quali?
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2) Controllo (da eseguire sulla centralina) Si No

- | connettori, i cavi bus, i contatti e i cavi sono stati controllati per verificarne la tenuta? ()
- Perdite dalla camera di cottura (sensore, tenuta dell'albero motore ecc.) nel vano elettrico ()
- Sull'alloggiamento della centralina sono visibili dei depositi ()
(acqua, grasso ecc.)?
- Accendere I'apparecchio
- Il LED verde sulla centralina & acceso in modo fisso? ) )
Se il LED e acceso fisso, controllare 'alimentazione
- Se il LED verde sulla centralina lampeggia e inoltre
a) sul pannello di comando compare la scritta Reset oppure
bl) Service 32 in SCC WE o E32 in CM_P (Errore 33, 36, 37)
b2) Service 32 in SCC o E21 in CM (Errore 33, 36, 37)
- Cronologia errori letta con l'ausilio del programma di diagnosi?

—~~ A~~~
— N

NN AN/
— N N
N AN AN/
— N N

Errori gas:
1 5 9 13
2 6 10 14
3 7 11 15
4 8 12 16
- Sono presenti nuovi errori nella cronologia ()

(SCC_WE: programma di diagnosi cronologia errori; CM_P: pacchetto "Er" fasi
"GE") (SCC: programma di diagnosi punto 25; CM: pacchetto "Er" fasi "GE")

Dopo aver eseguito tutti i controlli, si ritiene ancora che la centralina sia guasta? Se si, continuare a
compilare

3) Informazioni generali:

Numero di serie dell'apparecchio:
Descrizione dell’errore secondo il cliente:

Descrizione dell'errore secondo il tecnico:
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Instrukcja montazu /przezbrojenia linii 2013 -01

Temat: Konwersja modutu zaptonu SCC i CM indeks gazu E - H 17.11.2022 V02

SCC, SCC_WE gaz,
CM, CMP gaz

Ponizszg informacje prosze niezwtocznie przekazaé¢ swoim pracownikom serwisu!

W przypadku urzadzen gazowych linii SCC oraz SCC_WE rozréznia sie cztery warianty modutu zaptonu.

o Modut zaptonu z interfejsem magistrali danych RJ45 230 VAC (2004 do 2011 z indeksem E, F, G)
e Modut zaptonu z interfejsem magistrali danych RJ45 120 VAC (2004 do 2011 z indeksem E, F, G)
e Modut zaptonu z interfejsem magistrali danych Minifit 230 VAC (2011 do 2020 r. z indeksem H, )
e Modut zaptonu z interfejsem magistrali danych Minifit 120 VAC (2011 do 2013 z indeksem H)

Moduty zaptonu réznig sie jedynie funkcjami interfejsu magistrali danych i zasilania elektrycznego, ale nie
sposobem dziatania.

Od wprowadzenia linii SCC_WE (indeks H) w przypadku wymiany czes$ci moduty zaptonu z interfejsem
magistrali danych RJ45 zostang zastgpione modutami zaptonu z interfejsem magistrali danych Minifit, aby
ograniczy¢ roznorodnos$¢ produkcji. W takim przypadku nalezy uzy¢ adaptera kabla z RJ45 na Minifit
(40.04.377).

Wraz z wprowadzeniem na rynek linii iCombi elektronika modutu zaptonu 230 VAC zostata catkowicie
zmodernizowana, aby poprawi¢ jej zywotno$¢. Aby usprawni¢ wymiane czesci zamiennych do urzgadzen
gazowych linii SCC i SCC_WE, wprowadzilismy réwniez nowg czes¢ zamienng (70.01.530).

Dlatego tez jako czesci zamienne do urzgdzeh gazowych linii SCC i SCC_WE dostepne sg obecnie cztery
warianty:

Nr Stosowanie w zawierajac zastgpiono
katalogowy Jacy ap
70.01.530S Linia SCC_WE z 230 VAC ztgcze Minifit (indeks H, 1) 70.01.530 74.00.883S
Linia SCC_WE zlgcze Minifit 120 VAC (Kanada) B
74.00.884S (indeks H do 02/2013) 74.00.884
- . 70.01.530 74.00.221
87.00.771S Linia SCC ztgcze RJ45 230 VAC (indeks E, F, G) 40.04.377 87.00 577
Linia SCC ztgcze RJ45 120 VAC (Kanada) (indeks E, 74.00.884
87.00.578 F, G) 40.04.377 74.00.527

W celu zastosowania w urzgdzeniu wolnostojgcym (G2-1/1, G2-2/1) linii SCC nalezy przygotowac¢ oddzielny
kabel adaptera z RJ45 na Minifit (40.04.377), aby umozliwi¢ podtgczenie podwodjnych przypisan magistrali
danych. Jezeli w urzgdzeniach nablatowych (G6-1/1, G6-2/1, G1-1/1, G1-2/1) modut zaptonu jest wyposazony
w 2 przewody magistrali danych, magistrale nalezy poprowadzi¢ w nastepujgcy sposéb: Plytka elektroniczna
— silnik — modut zaptonu.
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Zotta dioda LED

Przytgcze
Dmuchawa gazu " ———— Zlgcza magistrali

Przytacze
- Zawor gazu HA1

Przylacze do sieci ———»

Przytgcze Przytgcze
Elektroda zaptonowa - ~*—— Elektroda

(HA2) T/ zaptonowa HA1

Przytgcza masy
Elektrody zaptonowe

Odczytac i zapisac btedy gazowe z programu diagnostycznego.
W SCC, SCC_WE i CM_P mozna to zrobi¢ rowniez poprzez pobranie danych serwisowych, ktére nalezy
nastepnie dotgczy¢ do modutu zaptonu w formie drukowane;.

Btedy gazowe sg generowane przez modut zaptonu. Mozna je podzieli¢ na dwie grupy.

A) Btedy gazowe spowodowane uszkodzeniem modutu zaptonu

Btedy gazowe

1-15, 21, 23, 31 czesciej niz 5x

33, 36, 37 i dodatkowo komunikat serwisowy 32

Prad jonizacji mimo braku ptomienia (w tescie dziatania wybra¢ analize spalin, nacisng¢ min/max ->
wskazywany jest prad jonizacji)

W przypadku takich btedow nalezy postepowac w nastepujagcy sposéb:
Wypei¢ liste kontrolng

- Wymieni¢ modut zaptonu

- Wyczysci¢ historie btedoéw gazowych

- Wysta¢ modut zaptonu do weryfikacji do Landsberg

B) Przyczyny ponizszych bledéow gazowych wynikaja najczesciej z niewlasciwej odlegtosci
miedzy elektrodami, uszkodzonego kabla zaptonowego lub zanieczyszczonego palnika.

- Sprawdzi¢ wymienione komponenty.

- Jesli te komponenty nie sg wadliwe, nalezy postepowaé¢ w nastepujacy sposoéb:
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Btedy gazowe

Czynnosc¢

17 (HL), 18 (HL), 27 (D), 28
(D) czesciej niz 5x

Wymieni¢ modut zaptonu

19 (HL), 29 (D) czesciej niz 5x

Sprawdzi¢ dynamiczne cisnienie gazu w trybie pracy ,gorgce
powietrze”, przeprowadzi¢ analize spalin, jezeli btad nadal
wystepuje czesciej niz 5 razy, wymieni¢ modut zaptonu.

20 (HL), 30 (D)

Sprawdzi¢ ciggtos¢ 3-zytowego zasilania dmuchawy gazu. Jezeli
ok., wymieni¢ modut zaptonu, jezeli btgd nadal wystepuje, wymieni¢
modut zaptonu i dmuchawe gazu.

22 (HL), 32 (D)

Sprawdzi¢ doptyw gazu, 22: Sprawdzi¢ dziatanie zaworu gazowego
Z pomiarem cisnienia przeptywu,

39 (HL), 42 (D) czesciej niz 5x

Wymieni¢ modut zaptonu

34 L1 - zamieni¢ miejscami polaryzacje N

35 Wazne wytgcznie w zwigzku z serwisem 32. Sprawdzi¢ napiecie i
czestotliwos¢ sieci zasilania.

38 Wazne wytgcznie w zwigzku z serwisem 60, kontakt z Rational w

celu uzyskania programu naprawczego.

Po wymianie modutu zaptonu:
- Wypehhi¢ liste kontrolng

- Wyczysci¢ historie btedow gazowych
- Wysta¢ modut zaptonu do weryfikacji do Landsberg

Uwaga:

Bez tych informaciji nie jest mozliwe rozliczenie wymiany uszkodzonego

modutu zaptonu

1) Warunek instalacji Tak Nie
- Modut zaptonu wbudowany w urzgdzenie Combi-Duo ()(O)
Jesli tak:
Gorne urzadzenie Combi-Duo ( ) Dolne urzgdzenie Combi-Duo ()
- Jesli w urzgdzeniu zapisane sg pasujgce wartosci wysokosci OO
SCC_WE: Ustawienia podstawowe lub CMP: Program diagnostyczny dP 25-27
SCC: "basic settings punkt 4" lub CM: SE 8
- Czy okap wentylacyjny/Ultravent jest zainstalowany na urzgdzeniu? OO

chtodniach), jezeli tak, jakie?

Czy urzadzenie jest zainstalowane w krytycznych warunkach otoczenia (np. w
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2) Kontrola (wykonaé¢ na module zaptonu) Tak Nie

- Sprawdzi¢ potgczenia wtykowe, kable magistrali danych, styki i kable pod katem prawidtowego

zamocowania? () ()
- Nieszczelnosci z komory pieca (czujnik, uszczelka watka silnika itp.) do komory elektrycznej ()
()
- Czy na obudowie modutu zaptonu widoczne sg osady () ()

(woda, smar itp.)?

- Wigczy¢ urzadzenie

- Czy zielona dioda LED na module zaptonu swieci sie ciggle? () ()
Jezeli dioda LED jest ciggle wytgczona, sprawdzic¢ zasilanie elektryczne.

- Zielona dioda LED na module zaptonu miga i dodatkowo
a) na panelu obstugi pojawia sie komunikat Reset lub
b1) serwis 32 w SCC WE lub E32 w CM_P (Error 33, 36, 37)
b2) serwis 32 w SCC lub E21 w CM (Error 33, 36, 37)

- Czy odczytano historie btedéw gazowych za pomocg programu diagnostycznego?
Biad gazowy:

A~ N~ A~
~— — — ~—
A~ N~ A~
~— — — ~—

1 5 9 13
2 6 10 14
3 7 11 15
4 8 12 16
- W historii s3 nowe btedy O O

(SCC_WE: program diagnostyczny historia btedow; CM_P: pakiet ,Er” kroki ,GE”)
(SCC: program diagnostyczny punkt 25; CM: pakiet ,Er” kroki ,GE”)

Po przeprowadzeniu wszystkich kontroli nadal uwazasz, ze modut zaptonu jest uszkodzony? Jesli tak,
prosimy o dalsze wypetnienie

3) Informacje ogodlne:

Nr seryjny urzadzenia:
Opis btedu dostarczony przez klienta:

Opis btedu potwierdzony przez serwisanta:

© 2013 Rational Technical Services. \ngﬁ,@ iﬁtgrlawa zastrzezone.
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Instrucdes de instalacdo/Converséao Linha 2013/01

Tema:Modificacdo do sistema de controle automatico do queimador 17/11/2022 V02

SCC, SCC_WE Gas,
CM, CMP Gas

Encaminhe imediatamente essas informacdes aos seus colaboradores de atendimento ao cliente!

Para os equipamentos a gas da linha SCC e da linha SCC_WE existem basicamente quatro variantes do
sistema de controle automatico do queimador.

e Sistema de controle automatico do queimador com interface bus RJ45 230 V CA (2004 a 2011 com
indice E, F, G)

e Sistema de controle automatico do queimador com interface bus RJ45 120 V CA (2004 a 2011 com
indice E, F, G)

e Sistema de controle automatico do queimador com interface bus Minifit 230 V CA (2011 a 2020 com
indice H, I)

e Sistema de controle automatico do queimador com interface bus Minifit 120 V CA (2011 a 2013 com
indice H)

Os sistemas de controle automatico do queimador se diferenciam apenas pela interface bus e alimentacéo
de tenséo, mas néo por sua funcéo.

Desde a introdugéo da linha SCC_WE (indice H), no caso de pecas de reposi¢do, 0s sistemas de controle
automético do queimador com interface bus RJ45 sdo substituidos pelos sistemas de controle automatico do
queimador com interface bus Minifit, a fim de limitar a variacdo na fabricacdo. Neste caso, € utilizado um
cabo adaptador de RJ45 para o Minifit (40.04.377).

Com a introducao da linha iCombi, a eletrdnica do sistema de controle automatico do queimador de 230 V CA
foi completamente aprimorada para aumentar a durabilidade. Para podermos proporcionar a melhoria
também no caso de pecas de reposicdo para equipamentos a gas da linha SCC e da linha SCC_WE,
introduzimos também uma nova pega de reposic¢ao (70.01.530).

Assim, atualmente, estdo disponiveis quatro variantes como peca de reposi¢do para 0s equipamentos a gas
da linha SCC e da linha SCC_WE:

N° de item Utilizagdo em composto por substitui

70.01.530S Linha SCC_WE com 230 V CA Minifit (indice H, 1) 70.01.530 74.00.883S

Linha SCC_WE com Minifit 120 V CA (Canada) (indice

74.00.884S H até 02/2013) 74.00.884 -
. - 70.01.530 74.00.221
87.00.771S Linha SCC com RJ45 230 V CA (indice E, F, G) 40.04.377 87.00.577
Linha SCC com RJ45 120 V CA (Canadd) (indice E, F, | 74.00.884
87.00.578 G) 40.04.377 74.00.527

Para a utilizagdo em uma unidade de chéo (G2-1/1, G2-2/1) da linha SCC, mantenha um cabo adaptador
separado de RJ45 em Minifit (40.04.377) para que também possa conectar uma atribuicdo dupla de bus. Se,
no caso de uma unidade de mesa (G6-1/1, G6-2/1, G1-1/1, G1-2/1), o sistema de controle automatico do
queimador estiver equipado com 2 cabos bus, instale o bus da seguinte forma: Placa de circuito impresso —
motor — sistema de controle automatico do queimador.

© 2013 Rational Technical Services. T&qﬁ% gﬁtgilreitos reservados.
Informamos que é proibido repassar a terceiros informacoes especificas sobre os produtos!



LED amarelo

Conexéao
Ventilador de gads — ™ —+——— Sjots BUS

Conexao
- Valvula de géas
HA1
Conexdo de rede ———»
Conexéo Conexao
Elétrodo de ignicao St - —%—— Elétrodo de ignicdo
(HA2) HA1l

Conexdes de
aterramento
Eletrodos de ignicao

Leia e liste os erros de gas do programa de diagnéstico.

No SCC, SCC_WE e CM_P, isso também pode ser feito ao baixar os dados de servico, que devem,
depois, ser enviados em formato impresso ao sistema de controle automatico do queimador.

Erros de gas sao gerados pelo sistema de controle automéatico do queimador. Eles podem ser divididos em
dois grupos.

A) Erros de gas devido a sistemas de controle automatico do queimador com defeito

Erros de gas
1-15, 21, 23, 31 mais de 5x
33, 36, 37 e servico adicional 32

Corrente da chama, apesar de ndo haver chama (selecionar no teste de funcionamento analise dos
gases de escape, pressionar min./max. -> Corrente da chama € exibida)

Para esses erros, proceda da seguinte forma:

- Preencher lista de verificacdo

- Substituir o sistema de controle automatico do queimador

- Apagar historico de erros de gas

- Enviar o sistema de controle automético do queimador para Landsberg

B) Os erros de gas a seguir sdo causados, na maioria das vezes, por falta de distancia entre os
elétrodos, um cabo de ignicdo com defeito ou um queimador sujo.

- Verifigue os componentes citados.

- Se estes componentes ndo apresentarem erros, proceda da seguinte forma:

© 2013 Rational Technical Services. T&Q}qﬁj gﬁtgilreitos reservados.
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Erros de gas

Acéo

17 (HL), 18 (HL), 27 (D), 28
(D) mais de 5x

Substituir o sistema de controle automético do queimador

19 (HL), 29 (D) mais de 5x

Verificar a pressdo do gas dindmica no modo de operacao Ar
guente, realizar a andlise dos gases de escape; se 0 erro continuar
ocorrendo mais de 5x, substituir o sistema de controle automatico
do queimador.

20 (HL), 30 (D)

Verificar a continuidade da alimentacéo de tensao de 3 fios para o
ventilador de gas. Se ok, substituir o sistema de controle
automatico do queimador; se o erro continuar a ocorrer, substituir o
sistema de controle automatico do queimador e substituir o
ventilador de gés.

22 (HL), 32 (D)

Verificar a alimentacdo de gés, 22: Verificar o funcionamento da
valvula de gas com medi¢céo da pressao de fluxo,

39 (HL), 42 (D) mais de 5x

Substituir o sistema de controle automatico do queimador

34 L1 — N Trocar a polaridade

35 Importante apenas em relagéo ao servico 32. Verificar a tenséo e a
frequéncia de rede.

38 Apenas importante em relagcéo ao servigo 60; solicitar o reparo do

software através da Rational.

Apos a substituicdo do sistema de controle automatico do queimador:

- Preencher lista de verificacdo
- Apagar historico de erros de gas

- Enviar o sistema de controle automético do queimador para Landsberg

Atencao:

Sem estas informacdes, ndo € possivel fazer uma nota de crédito do sistema
de controle automéatico do queimador

1) Condigao de instalacao Sim N&o
- Sistema de controle automatico do queimador integrado no equipamento Combi Duo OO
Se sim:
Equipamento Combi-Duo superior () Equipamento Combi-Duo inferior ()
- Os valores de altura adequados est&o registrados no equipamento ) O
SCC_WE: Configuracdes basicas ou CMP: Programa de diagnéstico dP 25-27
SCC: “basic settings ponto 4" ou CM: SE 8
- Ha um Ultravent/cipula de exaustédo instalada no equipamento? ) O

- O equipamento se encontra em condi¢cdes ambientais criticas (por exemplo,

camaras frias)? Se sim, quais?

© 2013 Rational Technical Services. T&Q}qﬁj gﬁtgilreitos reservados.
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2) Verificacao (executar no sistema de controle automatico do queimador) Sim N&o

- As conexdes por encaixe, 0s cabos de barramento (bus), os contatos e os cabos estdo bem apertados?

() 0)

- Vazamentos da camara de cocgéo (sensor, vedacgéo do eixo do motor etc.) para a parte elétrica ()
0)

- Ha depdsitos visiveisr () ()
(dgua, gordura etc.) na carcacga do sistema de controle automatico do queimador?

- Ligar o equipamento

- O LED verde no sistema de controle automético do queimador est4 aceso permanentemente? ()
() Se o LED estiver permanentemente apagado, entéo, verificar a alimentacéo de tensao

- Se 0 LED verde piscar no sistema de controle automatico do queimador e adicionalmente

a) aparecer Reset no painel de controle ou () ()
b1) Servigo 32 no SCC WE ou E32 no CM_P (Erro 33, 36, 37) () ()
b2) Servico 32 no SCC e E21 no CM (Erro 33, 36, 37) () ()
- Historico de erros lido com a ajuda do programa de diagnéstico? () ()
Erros de gas:
1 5 9 13
2 6 10 14
3 7 11 15
4 8 12 16
- Novo erro existente no historico () ()

(SCC_WE: Programa de diagnéstico Histoérico de erros; CM_P: pacote “Er” Etapas
“GE") (SCC: Programa de diagnédstico Ponto 25; CM: Pacote “Er” Etapas “GE")

Apos todas as verificagdes terem sido realizadas, vocé ainda acha que o sistema de controle automatico
do queimador esta com defeito? Em caso afirmativo, preencher mais uma vez

3) Informacdes gerais:

N° de série do equipamento:
Descricdo do erro pelo cliente:

Descricao do erro pelo técnico:

© 2013 Rational Technical Services. T&Q}qﬁj gﬁtgilreitos reservados.
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UHcTpykumm no ycraHoBke/ 2013 /01

Tema: Mogundumkaums 6noka 3axuranna SCC n CM Gas nHgekcel E - 17.11.2022 V02

SCC, SCC_WE ras,
CM, CMP ras

MoxanyincTa, nepenanTte AaHHy0 MHGOOPMaLMIOBCEM COTPYAHUKAMM CEPBUCHOro OTAena Ballen komnaHmm!

Ons rasoebix annapatoB nuHuUnM SCC u nuHum SCC_WE pasnuyaloT 4YeThlpe BapuaHTa aBTOMaTU4EeCKOro
Gnoka 3axuraHus.

e bnok 3axuranusa ¢ nHtepgericom wuHel RJ45 230 B nep. Toka (¢ 2004 no 2011 rr. ¢ ungekcom E, F,
G

. 5110|< 3axuranms ¢ nHtepdgercom wnHel RJ45 120 B nep. Toka (¢ 2004 no 2011 rr. ¢ uHgekcom E, F,
G

. EJ:OK 3aXuUraHusi ToNkn ¢ nHTepdencom wuHsl Minifit 230 B nep. Toka (¢ 2011 no 2020 rr. ¢ uHaAEKCoM
H, |

o 5;1C))K 3aXUraHunsi ToNkn ¢ nHTepdencom wuHbl Minifit 120 B nep. Toka (¢ 2011 no 2013 rr. ¢ uHAEKCOM
H)

Briok 3a)kuraHmsi TONKM OTNMYAKTCSA TONBKO LUMHHBLIM VIHTepd)eVICOM N ANeKkTponntaHmem, Ho He (byHKLI,I/IFIMI/I.

C momeHTa BHegpenus nuHumn SCC_WE (nHaoekc H) B cniyyae 3ameHbl 6rioka 3axuraHus ¢ MHTepgencom
wuHbl RJ45 3ameHsaoTcs Onokamu 3axuraHuss ¢ uHTepdencom wuHbl  Minifit ana orpaHudeHus
BapMaTUMBHOCTM npousBoacTBa. B atom crnyyae wucnonb3yetcs nepexogHon kabenb ¢ RJ45 Ha Minifit
(40.04.377).

C BbinyckoMm nuHenkn iCombi anekTtpoHuka 6noka 3axuranua 230 B nep. Toka 6bina NOMAHOCTbLIO
nepepaboTaHa 41s NoBbIWEHNsT AoNroBe4HOCTW. [1na obecneveHuns yCcoBepLUEHCTBOBAHMS B Cly4ae 3aMeHbl
rasosblx annapatos nuHum SCC n nmHmm SCC_WE O6bina Takke BHegpeHa HoBas 3anacHasi 4acTb
(70.01.530).

Takum obpasom, B HaCTosILee BPEMS OOCTYMNHbI YeTbipe BapuaHTa B Ka4eCTBe 3anacHOW YacTu Afis ra3oBbliX
annapaTtoB NuHun SCC n nuHmm SCC_WE:

coctaB
Apr. ucnonb3oBaHue . 3amMeHsieT
KOMMJeKTa:
70.01.530S {|)VIHeVIKa SCC_WE c 230 B nep. Toka Minifit (mHgekc H, 70.01.530 74.00.883S
JInnenka SCC_WE c Minifit 120 B nep. Toka (KaHaga) B
74.00.884S (nhaekc H no 02.2013) 74.00.884
y 70.01.530 74.00.221
87.00.771S JInnenika SCC ¢ RJ45 230 B nep. Toka (ungekc E, F, G) 40.04.377 87.00.577
JlInnenika SCC c RJ45, 120 B nep. Toka (KaHaga) 74.00.884
87.00.578 (whaexc E, F, G) 40.04.377 74.00.527

[na ucnonb3oBaHus B HanonbHoMm annapate (G2-1/1, G2-2/1) nuHenkn SCC Heobxoanmo npeaycMoTpeTb
oTAenbHbIM aganTepHbi kabenb ¢ RJ45 Ha Minifit (40.04.377), NO3BONSAIOWMI Takke NOOKMOYUTL ABONHYIO
wuHy. Ecnu B HacTtoneHoM annapate (G6-1/1, G6-2/1, G1-1/1, G1-2/1) aBTOMaT ra3oBOW TOMKWM OCHALLEH 2
LUMHHBbIMK Kabenamu, ynoxuTe WwuHy cnegyowmum obpasom: MNMnata — MoTtop — Brok 3axuraHus.

© 2013 Rational Technical Serviceébﬁﬁge%gpa 3allMLLEHbI.
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XKentbin

MNuTtaHne

—_—
HarHeTtartenb ~-——— Pa3zbeMsbl LWWHbI

ropersnku

MuTtanue
- [a30BbIV KNanaH
HA1
MNopgknoyeHne Kk ————==—
MuTtanue MuTtanue
OneKkTpop 3axuraHus - ~*—— OnekTpoa
St (HA2) 3axuranusa HA1
MoakntoyeHus
3a3eMneHus
OnekTpoabl

MpoyTnTE N 3anUINTE OLLIMOKM rasa U3 AMarHOCTUYECKOWM MPOrpaMMbl.
Ha SCC, SCC_WE n CM_P 3710 Takke MOXHO OCYLLECTBUTb, BbIrPY3MB CEPBUCHbIE AAHHbIE, KOTOPbIE
3aTemM Heo6XoaMMO NPUNOXNUTL K OIIOKY 3aXKuraHusi B ne4aTHOM Buae.

OLwwnGkM rasa reHepmpytoTcs 610KOM 3axxkuraHusi. X MoxHO pas3genuTb Ha ABe rpynmbl.

A) Owwnbka rasa us-za HeucnpaeHbIX 65I0KOB 3aXuUraHus

OwunobKa rasa

1-15, 21, 23, 31 6onee 5 pas

33, 36, 37 1 gononHUTENBHO cepBuc 32

TOK nnameHn nNpu OTCYTCTBMM NniamMmeHn (BblbpaTb B yHKLUMOHANbHOM TECTE aHanm3 BbIXMOMHbIX
rasoB, HakaTb MUH./MaKC. -> 0TOOpaXxaeTCs TOK NriameHn)

[nsa 3Tux owmbOoK BbINONHUTE CneayroLmne AenCTBuUs:
- 3anonHnTe MHCNEKUUOHHbIN NUCT

- 3ameHunTe Onok 3axunraHus

- Yapanute nctopumto owmbok rasa

- OtnpaebTte 6510k 3axuranHna B RATIONAL

B) Cnepyoume oWMNOKM rasa vaule Bcero Bbi3BaHbl HEeNPaBUSbHLIM PacCTOSTHUEM MexXay
anekTpoaamu, aedeKToM Kabens 3aXXuraHus Unu 3arpsi3SHEHNEM ropernku.

- MpoBepbTe yKaszaHHbI€ KOMMOHEHTbI.
- Ecnun 3T KOMNOHeHTbI 6e3 oWUObOoK:
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OwwnobkKa rasa

DencTteune

17 (HL), 18 (HL), 27 (D), 28
(D) 6onee 5 pas

3ameHunTe 60K 3axXuraHus

19 (HL), 29 (D) 6onee 5 pas

MpoBepuTb AMHAMUYECKOe AaBMEHWE rasa B pexume paboTbl
«CyxoW ap», BbINOSHUTb aHanM3 BbIXMOMHbIX ra30B, Crin owmnbka
BCe eLle BO3HMKaeT 5 pas, 3aMeHUTb aBToMaT ropeHus.

20 (HL), 30 (D)

I'IpOBepre cTabunbHOCTb Nogayn HanpaxXeHud nnTtaHn4a Ha
HarHeTaTenb. Ecnn ownbka COXpaHdeTCd, 3aMeHUTe aBToMar
ropeHuna n sameHunTe rasoayBKy.

22 (HL), 32 (D)

MpoBepbTe nogady rasa, 22: NpoBepuTb PYHKLMOHUPOBaHNE
ra3oBOro KranaHa ¢ usmepeHmem AaBfeHns NoToka,

39 (HL), 42 (D) 6onee 5 pas

3ameHunTe MoK 3axXuraHus

34 L1 - N U3MeHUTb NonsipHOCTb

35 BaxxHO TonbKo B cBA3M € cepBucoM 32. [NpoBepbTe HanpskeHne n
4acToTy TOKa.

38 BakHO TOnbKO B €BA3M ¢ cepBucom 60, 3anpocutb MO

BoccTaHoBneHus B RATIONAL.

Mocne 3ameHbl Broka 3aXxunraHus:

- 3anonHnTe MHCNEKLWNOHHbIN NUCT
- Yaanute nctopmio owmnbok rasa

- OtnpaBbTte 6510k 3axkuraHna B RATIONAL

BHumaHue!

Be3 3Tnx gaHHbIX NoATBepPXAeHMe rapaHTUu HencrnpaBHOro OGnoka 3axuraHus

HeBO3MOXHO

1) YcnoBusa ycTtaHOBKM Oa Hert
- bnok 3axuranus yctaHoeneH B annapate Combi Duo () ()
Ecrnv pa:
BepxHui annapat Combi Duo () HuwkHu annapat Combi Duo ()
- Ecnn B annapate BBEAEHbI NOAXO4ALME 3HAYEHNS BbICOThI OO
SCC_WE: OcHoBHble HacTpoliku unm CMP: [JuarHoctuyeckas nporpamma dP 25-27
SCC: «ba3sosble HacTponku, nyHKT 4» unu CM: SE 8
- YcraHoBneH nv Ha annapate Ultravent/BbITsPKHOM 30HT OO

- YcTaHOBIeH Nu annapart B KPUTUYECKMX YCITOBUSIX OKPY>KaKoLLLEN cpeabl
(Hanpumep, Npu ycTaHOBKE XONOAUITbHOM Kamepbl)? Ecnu ga, To B Kaknx?
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2) TMpoBepka (BbINONMHUTbL Ha 610Ka 3axuraHus) [a

Pasbembl, kabenb LWMHbI, KOHTaKTbl U Kabernb nposepeHbl Ha NPOYHOCTb erI'IJ'IeHVIFI?

HerepMeTVI‘-IHOCTb pa6oqel7| KaMepbl (TepMOSOHD,a, ynrnoTHeHnA Barna asuraTtend N T. D,.) B

anekTpooTceke?

Ha kopnyce 6510ka 3axuraHnsi BUgHbI OTIIOKEHUSA

(Boga, xup n 1.4.)?

Bkritounte annapat

3eneHbin ceBeTOoaMOA Ha 6noka 3aknraHms ropuT NOCTOSTHHO?

Ecnu ceBeToanoa ropmt NoCTOSIHHO, NPOBEPbLTE ANeKTponuTaHne

Ecnu 3eneHbii ceeToanoa Ha 6rnoke 3axuraHms MuraeTt 1 4ONOSTHUTENBHO
a) Ha naHenun ynpasneHusi noasnsetcsa coobuieHne «COpoc» nnm

b1) Cepsuc 32 8 SCC WE wnu E32 8 CM_P (Owwubka 33, 36, 37)

b2) Cepeuc 32 B SCC unn E21 B8 CM (owmnbka 33, 36, 37)

NcTopusa owmbok cumMTaHa ¢ NOMOLLbI0 ANarHOCTUYECKOW NporpaMmmbl?
FasoBas owwunbkKa:

()
()
()

()

A~~~ A~
~— — — ~—

HeT

()

—~~ ~~
~— ~—

()

A~ N~ A~
~— N — ~—

1 5 9 13
2 6 10 14
3 7 11 15
4 8 12 16

MmetoTcst HOBblE OLUMOKKN B UCTOPUK
(SCC_WE: nporpamma gmnarHocTukm ncropusi owumbok; CM_P: nakeT Er: warn GE)
(SCC: guarHoctnyeckas nporpamma n. 25; CM: naket Er: warn GE)

3) OO6wue cBepeHus:

CepuiiHbI HOMEp annapara:
OnucaHune owmnbKN Co CroB KNMeHTa:

()

()

Mocne BbINOMHEHNS BCEX NPOBEPOK Bbl MO-NPEXHEMY cUMTaeTe, YTO BNoK 3aXknraHus HemcnpaeseH? Ecnu
0a, noxarnyncra, 3anosiHirte

OnucaHne oWnOKM TEXHUYECKUM CNeLuanmncToMm:
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In-/ombyggnadsanvisning serie SCC, 2013 -01

Amne: Omstallning av automatisk brannarstyrenhet SCC och CM 17.11.2022 V02

SCC, SCC_WE gas,
CM, CMP gas

Denna information ska omedelbart vidarebefordras till kundtjanstpersonal!

For gasmodeller i serien SCC och SCC_WE finns det i princip fyra varianter av den automatiska
bréannarstyrenheten.

e Automatisk brannarstyrenhet med RJ45-bussgranssnitt 230 V AC (2004 till 2011 med index E, F, G)
e Automatisk brannarstyrenhet med RJ45-bussgranssnitt 120 V AC (2004 till 2011 med index E, F, G)
e Automatisk brannarstyrenhet med Minifit-bussgranssnitt 230 V AC (2011 till 2020 med index H, I)

e Automatisk brannarstyrenhet med Minifit-bussgranssnitt 120 V AC (2011 till 2013 med index H)

De automatiska brannarstyrenheterna skiljer sig endast at i bussgranssnittet och spanningsforsorjningen,
dock inte i sin funktion.

Sedan introduktionen av SCC_WE-Ilinjen (Index H) har gasbrannarstyrningarna med RJ45-bussgranssnitt
ersatts av gasbrannarstyrningarna med Minifit-bussgranssnitt for att begrénsa variationen i produktionen. |
detta fall anvands en adapterkabel fran RJ45 till Minifit (40.04.377).

| och med lanseringen av iCombi-serien har elektroniken i den automatiska bréannarstyrenheten 230 V AC
omarbetats helt for att 6ka hallbarheten. For att kunna erbjuda forbattringar aven i samband med reservdelar
for gasmodeller i SCC-serien och SCC_WE-serien inférdes darmed ocksa en ny reservdel (70.01.530).

Darfor finns det for narvarande fyra varianter som reservdel for gasmodeller i SCC-serien och SCC_WE-
serien:

Artikel-nr Anvandning i som bestar av | ersatter
70.01.530S SCC_WE-serien med 230 V AC Minifit (index H, 1) 70.01.530 74.00.883S
SCC_WE-serien med Minifit 120 V AC (Kanada) (index
74.00.884S H till 02/2013) 74.00.884 -
. , 70.01.530 74.00.221
87.00.771S SCC-serien med RJ45 230 VAC (index E, F, G) 40.04.377 87.00 577
SCC-serien med RJ45 120 VAC (Kanada) (Index E, F, | 74.00.884,
87.00.578 G) 40.04.377 74.00.527

For anvandning i en golvmodell (G2-1/1, G2-2/1) i SCC-serien ska du ha en separat adapterkabel fran RJ45
till Minifit (40.04 377) pa lager, sa att du aven kan ansluta en dubbel bussbelaggning. Om den automatiska
brannarstyrenheten pa en bordsmodell (G6-1/1, G6-2/1, G1-1/1, G1-2/1) har 2 busskablar ska du dra
bussarna pa foljande satt: Kretskort — Motor — Automatisk bréannarstyrenhet.
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Gul lysdiod:

Anslutning
Gasflakt = —-«——— Anslutningsplatser

Anslutning
- Gasventil HA1

Natanslutning ————»

Anslutning Anslutning
Tandelektrod St (HA2) - ~*—— Tandelektrod HA1

»

Jordanslutningar
Tandelektroder

L&s av och lista gasfelen i diagnosprogrammet.
Pa SCC, SCC_WE och CM_P kan detta aven goras genom nedladdning av servicedata, som da ska
bifogas den automatiska bréannarstyrenheten i tryckt format.

Gasfel genereras av brannarstyrenheten. De kan delas in i tva grupper.

A) Gasfel pa grund av defekta automatiska brannarstyrenheter

Gasfel
1-15, 21, 23, 31 oftare an 5x
33, 36, 37 och dessutom Service 32

Flamstrom, trots att det inte finns ndgon flamma (valj rokgasanalys i funktionstestet, tryck min/max -
> flamstrom visas)

Vid dessa fel gar du tillvaga pa féljande satt:

- Fyll i checklistan

- Byte automatisk brannarstyrenhet

- Radera gasfelshistoriken

- Skicka den automatiska brannarstyrenheten till Landsberg
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B) Foljande gasfel beror oftast pa felaktigt avstand mellan elektroderna, defekt tandkabel eller

smutsig brénnare.

Kontrollera namnda komponenter.
Om dessa komponenter ar utan fel ska du ga tillvaga pa foljande satt:

Gasfel

Atgard

17 (HL), 18 (HL), 27 (D), 28
(D) fler &n 5x

Byte automatisk brannarstyrenhet

19 (HL), 29 (D) oftare &n 5x

Kontrollera det dynamiska gastrycket i driftlaget varmluft. Utfér
rokgasanalys om felet fortfarande férekommer fler &n 5 ganger, byt
automatisk brannarstyrenhet.

20 (HL), 30 (D)

Kontrollera 3-ledarspanningsférsarjningen till gasflakten med
avseende péa kontinuitet. Byt ut den automatiska
brannarstyrenheten, om felet kvarstar byt ut den automatiska
brannarstyrenheten och byt ut gasflakten.

22 (HL), 32 (D)

Kontrollera gasforsorjningen, 22: Kontrollera funktionen hos
gasventilen med flodestrycksmatning,

39 (HL), 42 (D) oftare an 5x

Byte automatisk brannarstyrenhet

34 L1 — N Byt polaritet

35 Endast viktigt i samband med service 32. Kontrollera spanning och
natfrekvens.

38 Endast viktigt i samband med Service 60, begér Software Repair

via Rational.

Efter byte av den automatiska brannarstyrenheten:

Fyll i checklistan
Radera gasfelshistoriken

Skicka den automatiska brannarstyrenheten till Landsberg

Observera:
Utan dessa uppgifter kan ingen kredit ges for den defekta automatiska
brannarstyrenheten
1) Installationsférutséttning Ja Nej
- Automatisk brannarstyrenhet inbyggd i Combi Duo-enhet OO
Om ja:
Ovre Combi Duo-enhet () nedre Combi Duo-enhet ()
- Har lampliga héjdvarden angetts i enheten OO
SCC_WE: Grundinstallningar eller CMP: Diagnosprogram dP 25-27
SCC: "Basic settings punkt 4" eller CM: SE 8
- Ar en Ultravent/flaktkapa installerad pa enheten? OO0

Ar enheten installerad i kritiska miljoer (t.ex. kylrum), och i sa fall i vilka?
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2) Kontroll (genomfors pa automatisk brannarstyrenhet) Ja Nej

- Har stickkontakterna, busskabeln, kontakterna och kabeln kontrollerats sa att de sitter ordentligt? ()
()

- Lackage fran ugnsutrymmet (givare, motoraxeltatning etc.) i elrummet () ()

- Finns det synliga avlagringar pa kapan till den automatiska brannarstyrenheten () ()
(vatten, fett, osv.)?

- Starta enheten

- Lyser den grona lysdioden pa den automatiska brannarstyrenheten permanent? () )
Om lysdioden ar permanent slackt ska spanningsforsorjningen kontrolleras

- Blinkar den grona lysdioden pa den automatiska brannarstyrenheten och dessutom

a) visas Reset p4 mandverpanelen eller O O
bl) Service 32 i SCC WE resp. E32 i CM_P (Error 33, 36, 37) @) ()
b2) Service 32 i SCC resp. E21 i CM (Error 33, 36, 37) () ()
- Har felhistorik lasts av med hjalp av diagnosprogrammet? () ()
Gasfel:
1 5 9 13
2 6 10 14
3 7 11 15
4 8 12 16
- Det finns nya fel i historiken () ()

(SCC_WE: Diagnosprogram Felhistorik; CM_P: paket "Er” steg "GE") (SCC:
diagnosprogram punkt 25; CM: paket "Er” steg "GE”)

Anser du fortfarande att den automatiska brannarstyrenheten ar defekt trots att alla kontroller utférts? Om
ja, fortsatt fylla i

3) Allméan information:

Enhetens serie-nr:
Kundens felbeskrivning:

Teknikers felbeskrivning:
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Instrucciones para el

Tema:

Cambio del médulo de igniciéon del equipo SCC y CM, version

2013 - 01

17/11/2022 V02

SCC, SCC_WE Gas,

CM, CMP Gas

Rogamos distribuya inmediatamente esta informacién a su personal de servicio de asistencia técnica.

En los equipos de gas de la linea SCC y la linea SCC_WE, se diferencian fundamentalmente cuatro
variantes de modulos de ignicién de gas.

Médulo de ignicion de gas con interfaz bus RJ45 230 V CA (de 2004 a 2011 con indice E, F, G)
Mddulo de ignicion de gas con interfaz bus RJ45 120 V CA (de 2004 a 2011 con indice E, F, G)
Maédulo de ignicién de gas con interfaz bus Minifit 230 V CA (de 2011 a 2020 con indice H, 1)
Médulo de ignicion de gas con interfaz bus Minifit 120 V CA (de 2011 a 2013 con indice H)

Los médulos de ignicién de gas se diferencian Unicamente en la interfaz bus y en la tensién de alimentacion,
pero no en su funcionamiento.

Desde la introduccion de la linea SCC_WE (indice H), si hay que cambiar las piezas, los médulos de ignicidon
de gas con interfaz de bus RJ45 se sustituyen por los médulos de ignicion de gas con interfaz de bus Minifit
para limitar la variabilidad en la fabricacién. En este caso, se utiliza un cable adaptador de RJ45 a Minifit
(40.04.377).

Con la introduccién de la linea iCombi, se ha modificado por completo el sistema electrénico del médulo de
ignicién de gas de 230 V CA para mejorar la durabilidad. Para poder preparar la mejora también en el caso
de cambio de piezas para los equipos de gas de la linea SCC y la linea SCC_WE, también se ha introducido
una nueva pieza de repuesto (70.01.530).

Por lo tanto, actualmente hay cuatro variantes disponibles como pieza de repuesto para los equipos de gas
de lalinea SCCy la linea SCC_WE:

Art. n.° Utilizacién en compuesto de reemplaza a
70.01.530S Linea SCC_WE con Minifit 230 V CA (indice H, I) 70.01.530 74.00.883S
Linea SCC_WE con Minifit 120 V CA (Canadd) (indice
74.00.884S H hasta 02/2013) 74.00.884 -
. - 70.01.530 74.00.221
87.00.771S Linea SCC con RJ45 230 V CA (indice E, F, G) 40.04.377 87.00.577
Linea SCC con RJ45 120 V CA (Canadd) (indice E, F, 74.00.884,
87.00.578 G) 40.04.377 74.00.527

Para el uso en un equipo de suelo (G2-1/1, G2-2/1) de la linea SCC, tenga a mano un cable adaptador de
RJ45 a Minifit (40.04.377) adicional, para que pueda intercalar también una configuracién de bus doble. Si en
un equipo de mesa (G6-1/1, G6-2/1, G1-1/1, G1-2/1) el mddulo de ignicion de gas dispone de 2 cables bus,
disponga el bus de la siguiente manera: Placa — Motor — Modulo de ignicion de gas.
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LED amarillo

Potencia
Motor soplador —— ™ -«—— Ranuras de BUS

Potencia
- Vélvula de gas
HA1
Alimentacién de ——»
Potencia Potencia
Electrodo de - ~*—— Electrodo de
encendido Ud. (HA2) encendido HAl

Conexiones a tierra
Electrodos de
encendido

Lea y enumere los errores de gas del programa de diagnéstico.
Enlos SCC, SCC_WE y CM_P, esto también se puede hacer descargando los datos de servicio, que se
deben adjuntar en formato impreso al médulo de ignicion.

Los errores de gas son generados por el médulo de ignicién. Pueden dividirse en dos grupos.

A) Error de gas por médulos de ignicion defectuosos

Error de gas

1-15, 21, 23, 31, por mas de 5 veces

33, 36, 37 y, ademas, servicio 32

Corriente de llama, aunque no exista ninguna llama (en la prueba de funcionamiento, seleccionar el
andlisis de gases de combustion, presionar min./méax. -> se mostrara la corriente de llama)

Si ocurren estos errores, proceda de la siguiente manera:
- Completar la lista de comprobacion

- Cambiar el médulo de ignicion

- Borrar el historial de errores de gas

- Enviar el médulo de ignicion a RATIONAL

B) En la mayoria de los casos, los siguientes errores de gas se deben a una distancia incorrecta
de los electrodos, un cable de encendido defectuoso o un quemador sucio.

- Compruebe los componentes mencionados.
- Si estos componentes no presentan ningun error, proceda de la siguiente manera:
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Error de gas Accion

17 (HL), 18 (HL), 27 (D), 28 Cambiar el médulo de ignicion
(D) por més de 5 veces

el médulo de ignicién.

19 (HL), 29 (D) frecuencia Comprobar la presion dinamica del gas en el modo de
superior a 5 veces funcionamiento de aire caliente, realizar el analisis de gases de
combustidn, si el error sigue apareciendo mas de 5 veces, cambiar

soplador de gas.

20 (HL), 30 (D) Verificar el suministro de corriente en los 3 cables al motor
soplador de gas. Si esta bien, cambiar el moédulo de ignicién y si el
error persiste, cambiar el médulo de ignicién y cambiar el motor

22 (HL), 32 (D) Comprobar el suministro de gas, 22: Comprobar el funcionamiento
de la valvula de gas con la medicion de la presion de flujo de gas,

39 (HL), 42 (D) por mas de 5 [ Cambiar el modulo de ignicion
veces

34 L1 - N Cambiar polaridad

tension y la frecuencia de red.

35 Solo es importante en relacién con el servicio 32. Comprobar la

38 Solo es importante en relacion con el servicio 60, solicitar un
fichero de reparacion de software a través de RATIONAL.

Tras un cambio del modulo de ignicién:

Completar la lista de comprobacion
Borrar el historial de errores de gas
Enviar el médulo de ignicion a RATIONAL

Atencion:
Sin estos datos no es posible efectuar un abono en cuenta por el cambio del
maodulo de ignicion defectuoso

1)

Condiciones de instalacion

Maodulo de ignicion instalado en un sistema Combi Duo
En caso afirmativo:
Equipo Combi Duo superior () Equipo Combi Duo inferior ()

Se han introducido unos valores de altura adecuados en el equipo

SCC_WE: Configuracién basica o CMP: Programa de diagnostico dP 25-27

SCC: «Ajustes basicos Punto 4» o CM: SE 8
¢, Se ha instalado una UltraVent/campana extractora en el equipo?

Si el equipo esta instalado en unas condiciones ambientales criticas (p. €j., en

camaras de refrigeracion), ¢ cuales son?
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2) Comprobar (ejecutar en el mddulo de ignicién) Si No

- ¢Se ha comprobado la conexion adecuada de los conectores, los cables bus, los contactos y los

cables? () ()
- Fugas de la camara de coccién (sensor, retén de motor, etc.) en el compartimento de conexiones

eléctricas @) ()
- ¢Hay residuos visibles () )

(agua, grasa, etc.) en la carcasa del médulo de ignicion?

- Encender la unidad

- ¢Seilumina de forma permanente el LED verde del modulo de ignicion? () ()
¢ Esta el LED apagado de forma permanente después comprobar la tension de alimentacion?

- Siel LED verde parpadea en el médulo de ignicion y ademas

a) aparece Restablecer en el panel de control o () @)
b1) Servicio 32 en SCC WE o E32 en CM_P (Error 33, 36, 37) () ()
b2) Servicio 32 en SCC 0 E21 en CM (Error 33, 36, 37) () ()
- ¢ Se ha leido el historial de errores con la ayuda del programa de diagnéstico? ) ()
Error de gas:
1 5 9 13
2 6 10 14
3 7 11 15
4 8 12 16
- Hay nuevos errores en el historial () ()

(SCC_WE: historial de errores del programa de diagnostico; CM_P: paquete «Er»
pasos «GE») (SCC: programa de diagndstico, punto 25; CM: paquete «Er» pasos
«GE»)

Una vez realizadas todas las comprobaciones, ¢considera que el médulo de ignicion esta averiado? En
caso afirmativo, cumplimentar

3) Datos generales:

N.° de serie de los equipos:
Descripcion de errores segun el cliente:

Descripcion de errores observados por el técnico:

© 2013 Rational Technical Services. T%‘?ﬁi %gglrechos reservados.
iTenga en cuenta que no esta permitido divulgar informacion especifica del producto a terceros!



Z2aE BRI $ - SCC. SCC_WE %5 2013 - 01

T : Ed SCC fi CM BREIRE (FE515 E-H) HBRBess B ohi% 2022.11.17 V02

SCC. SCC_WE #
51 CM. CMP #

BRI E AR A& R A E ARSI T A R L !
XtF SCC R&%F1 SCC_WE RANAIBREANIRE, FEAS B4y A IUFRSERI AR IGRES B h e R 23,
o JRERELHEHIEHIREE, T RJI4A5 B&#:0 230 VAC (2004 = 2011, %55 E. F. G)
o PRIRZRHTHIEHIREAT, T RJI4A5 B0 120 VAC (2004 = 2011, %515 E. F, G)

o  PRIRZEHNIEHIZRS, & Minifit 24 0 230 VAC (2011 = 2020, %45 H. 1)
o BRERZFHNIEHIRLZT, ™ Minifit 2458210 120 VAC (2011 = 2013, 5|75 H)

PRI B o e R M E R et 1 Ak B BB R 5 (LA R, AEDhAe )7 i e A .,

HMHEH SCC_WE RA5F 5 (Z515 H) LIk, & RJ4A5 SE4: O AOPREEES B shihl RO Minifit S 2808

MR GRS B BHPERR GTAE, BRI AR P ROZE S, ERXPFOL TR EMH RIA5 ¥ Minifit U3 H:4
(40.04.377) .

Bﬁ% iCombi RFIFZMEGHE, FRAMIMESOHE T 230V AC BABRSS B BSR4 -5, DI3REfE FHF6,
BEGE /1 55 S i RIS Il OB T SCC S2411F1 SCC_WE RANRSFNRBAIEME, TRAMEL T —Fr
E@%ﬁs (70.01.530) ,

K H AT A8 SCC S2%1F1 SCC_WE RAIBRSANREHER 4 PR S-HO &1 -

(S k= AT oE B
70.01.530S | SCC_WE %% 230 VAC Minifit (325]5 H. I) 70.01.530 74.00.883S
= T s e A & =)
24.00.8845 | SCC_WE R Minifit 120 VAC (In&X)  (GR51%5 24.00.884 B
H, & 201342 H)
70.01.530 74.00.221
/A =zn P =
87.00.771S | SCC %% RJ45 230 VAC (EH5|5 E. F., G) 40.04.377 87.00 577
EyalE== £ 7 =
87.00.578 SCC #4t RJ45 120V AC (n&Xx) (%55 E. 74.00.884, 24.00.527
F. G) 40.04.377

£ SCC RANMNXIZE (G2-1/1, G2-2/1) | fIR, BHEL — PRI RIAS B Minifit (¥ H4
(40 04.377) , FIHERFLUEBNENRLE S, mRAEAIRE (G6-1/1, G6-2/1, G1-1/1, G1-2/1) HIBRKE
P A PEHR B 2 IRERERL, BRI NI R - B — BBl — ABRES A ISR 4L,
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P
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A) IR B Thizel R SRR S B S
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33. 36. 37 HIAIRTE = Service 32
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HiE

17 (HL). 18 (HL), 27 (D). 28
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IR XL,
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39 (HL). 42 (D) Ik
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34 iR L1 — N AR

3 15 Service 32 %, MEHEmMBRITE,
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EE
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S
=7 Combi Duo &% () /7 Combi Duo &% ()
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SCC_WE : J:AIR#E B CMP : 2L dP 25-27
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Montaj/tadilat kilavuzu SCC, SCC_WE 2013 -01

Konu: Atesleme kartt SCC ve CM gazli Dizin E - H ayar degisikligi 17.11.2022 V02

SCC, SCC_WE
gazli, CM, CMP gazli

Latfen bu bildiriyi servis ekibinizin tim Gyelerine en hizli sekilde iletiniz!

SCC serisi ve SCC_WE serisi gazh cihazlar i¢in genel olarak atesleme kartinin dort varyanti ayirt edilir.

o RJ45 bus arabirimli atesleme karti 230VAC (2004 ile 2011 arasinda dizin E, F, G ile)
e RJ45 bus arabirimli ategleme karti 120VAC (2004 ile 2011 arasinda dizin E, F, G ile)
¢ Minifit bus arabirimli atesleme karti 230VAC (2011 ile 2020 arasinda dizin H, | ile)

¢ Minifit bus arabirimli atesleme karti 120VAC (2011 ile 2013 arasinda, dizin H ile)

Atesleme kartlari sadece bus arabirimi ve elektrik beslemesi ile ayrilir, ancak iglevleri aynidir.

SCC_WE serisi (indeks H) piyasaya surildiginden beri yedek par¢ca durumunda RJ45 bus arabirimli
atesleme Kkartlari, Uretimdeki degiskenligi sinirlamak igin Minifit bus arabirimli atesleme kartlariyla
degistirilmektedir. Bu durumda RJ45'ten Minifit'e bir adaptor kablosu (40.04.377) kullanilir.

iCombi serisinin piyasaya surulmesiyle 230VAC atesleme karti elektronigi, dayanikliigi artirmak icin tamamen
yeniden duzenlendi. SCC serisi ve SCC_WE serisi gazl cihazlar igin yedek parga durumunda da iyilestirmeyi
sunabilmek amaciyla yeni bir yedek parga (70.01.530) piyasaya surGimustdr.

Bdylece glincel olarak SCC serisi ve SCC_WE serisi gazli cihazlar igin yedek parga olarak doért versiyon
mevcuttur:

Urtin no Kullanim Bilesenleri yerini alir
70.01.530S | SCC_WE serisi, 230VAC Minifit ile (dizin H, I) 70.01.530 74.00.883S
SCC_WE serisi, Minifit 120VAC (Kanada) ile (dizin H, B
74.00.884S 02/2013'e kadar) 74.00.884
- . - 70.01.530 74.00.221
87.00.771S SCC serisi, RJ45 230VAC ile (dizin E, F, G) 40.04.377 87.00 577
87.00.578 | SCC serisi, RJ45 120VAC (Kanada) ile (dizin E, F, G) | £ 00 507 74.00.527

Cift bus atamasini da baglayabilmeniz icin llitfen SCC serisi bir zemin cihazinda (G2-1/1, G2-2/1) kullanmak
Uzere, RJ45'ten Minifit'e ayri bir adaptér kablosunu (40.04.377) stokta bulundurun. Bir tezgah Ustl cihazda
(G6-1/1, G6-2/1, G1-1/1, G1-2/1) atesleme kartinda 2 bus kablosu varsa litfen bus hattini asagidaki gibi
doseyin: PCB — Motor — Atesleme karti.
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sari LED

Baglanti

Gaz bltiver = —-+——— BUS soket yerleri
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(HA2) V HA1

Sase baglantilar
Atesleme elektrotlari

Teshis programindan gaz hatalarini okuyun ve listeleyin.
Bu islem SCC, SCC_WE ve CM_P'de servis verileri indirilerek de yapilabilir. Akabinde bunlar, basili formda
atesleme kartina eklenmelidir.

Gaz hatalari atesleme karti tarafindan uretilir. Bunlar iki gruba ayrilabilir.

A) Arizali atesleme kartlari nedeniyle gaz hatasi

Gaz hatasi
1-15, 21, 23, 31 5x'ten daha sik
33, 36, 37 ve ek servis 32

Alev olmadigi halde alev akimi (fonksiyon testinde baca gazi analizini segin, min/maks. basin ->
alev akimi gosterilir)

Bu hatalarda sunlari yapin:

- Kontrol listesini doldurun

- Atesleme kartini degistirin

- Gaz hata gec¢misini silin

- Atesleme kartini Landsberg'e génderin

B) Asagidaki gaz hatalari gogunlukla elektrotlarin yanhs mesafesinden, atesleme kablosu arizali
olmasindan veya briilérun kirli olmasindan kaynaklanir.

- Belirtilen bilesenleri kontrol edin.
- Bu bilesenler hatasiz ise asagidaki gibi hareket edin:
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Gaz hatasi islem

17 (HL), 18 (HL), 27 (D), 28 Atesleme kartini degistirin
(D) 5x'ten daha sik

19 (HL), 29 (D) 5x'ten daha sik | Dinamik gaz basincini kuru hava pisirme modunda kontrol edin,
baca gazi analizi gergeklestirin, hata 5 kereden daha sik ortaya
cikarsa ategleme kartini degistirin.

20 (HL), 30 (D) Gaz blover motoruna giden 3 damarli gerilim beslemesinin gegisini
kontrol edin. Tamam ise, atesleme kartini degistirin, hala hata
veriyorsa ategleme kartini geri degistirin ve gaz blover motorunu
degistirin.

22 (HL), 32 (D) Gaz beslemesini kontrol edin, 22: Akis basinci él¢cim ile gaz
valfinin fonksiyonunu kontrol edin,

39 (HL), 42 (D) 5x'ten daha sik | Atesleme kartini degistirin

34 L1 - N polariteyi degistirin

35 Sadece servis 32 ile ilgili olarak 6nemlidir. Gerilimi ve sebeke
frekansini kontrol edin.

38 Sadece servis 60 ile baglantili olarak 6nemli, Rational Gzerinden
yazilim onarimi talep edin.

Atesleme kartinin degistiriimesinden sonra:
- Kontrol listesini doldurun

- Gaz hata gec¢misini silin

- Atesleme kartini Landsberg'e génderin

Dikkat:
Bu bilgiler olmadan arizali atesleme kartinin alacak yazilmasi mumkuin degildir

1) Kurulum sartlan EvetHayir
- Atesleme karti Combi Duo cihazina takildi OO

Evet ise:

Ust Combi Duo cihazi () Alt Combi Duo cihazi ()
- Cihaza uygun yukseklik deg@erleri girildi () ()

SCC_WE: Temel ayarlar veya CMP: Teshis programi dP 25-27
SCC: "basic settings Madde 4" veya CM: SE 8

- Cihaz Uzerine bir Ultravent/davlumbaz takili mi? OO

- Cihaz kritik ortam kosullarinda (6rnegin sogutma odalarinda kurulu), evet ise,
hangileri?
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2) Kontrol (atesleme kartinda yiiriitiin)) EvetHayir

- Soketli baglantilar, bus kablosu, kontaklar ve kablolar siki oturmasi agisindan kontrol edildi mi? ()
()

- Pisirme haznesinden (sensor, motor mili contasi vb.) elektrik kabinine sizintilar () ()

- Atesleme karti govdesi Uzerinde kalintilar gorulebiliyor mu () ()
(su, yag vb.)?

- Cihazin agiimasi

- Atesleme karti Gzerindeki yesil LED surekli yaniyor mu? () ()
LED surekli olarak yaniyorsa gerilim beslemesini kontrol edin

- Ategsleme kartinda yesil LED yanip sonuyor ve ek olarak

a) kumanda ekraninda reset goruntileniyor veya () ()
b1) SCC WE'de servis 32 veya CM_P'de E32 (Error 33, 36, 37) () ()
b2) SCC'de servis 32 veya CM'de E21 (Error 33, 36, 37) () ()
- Hata gegmisi ariza teshis programi yardimiyla okundu mu? () ()
Gaz hatasi:
1 5 9 13
2 6 10 14
3 7 11 15
4 8 12 16
- Gecmiste yeni hatalar var () ()

(SCC_WE: ariza teshis programi hata gecmisi; CM_P: Paket "Er" adimlar "GE")
(SCC: ariza teghis programi Madde 25; CM: Paket "Er" adimlar "GE")

Tam kontroller yapildiktan sonra hala atesleme kartinin arizali oldugunu distniyor musunuz? Evet ise
lGtfen doldurun

3) Genel bilgiler:

Cihaz Seri No.:
Mdasteri hata agiklamasi:

Teknisyen hata agiklamasi:
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Navod k montazi / prestavbé rady SCC, 2013 -01

Téma: Zména zapalovaciho automatu SCC a CM plynové provedeni, 17.11.2022 V02

SCC, SCC_WE plyn,
CM, CMP plyn

Predejte tyto informace obratem svym spolupracovnikiim ze zakaznického servisu!

U plynovych zafizeni fady SCC a fady SCC_WE se v zasadé rozliSuji Ctyfi varianty automatu pro zapaleni
plynu.

e Automat pro zapaleni plynu se sbérnicovym rozhranim RJ45 230 V AC (2004 az 2011 s indexem E, F,
G)

e Automat pro zapaleni plynu se sbérnicovym rozhranim RJ45 120 V AC (2004 az 2011 s indexem E, F,
G)

e Automat pro zapaleni plynu se sbérnicovym rozhranim Minifit 230 V AC (2011 az 2020 s indexem H, I)

e Automat pro zapaleni plynu se sbérnicovym rozhranim Minifit 120 V AC (2011 az 2013 s indexem H)

Automaty pro zapaleni plynu se li§i pouze v rozhrani sbérnice a napajeni, ale ne ve své funkci.

Od zavedeni fady SCC_WE (index H) jsou v pfipadé vymény nahrazeny automaty pro zapaleni plynu s
rozhranim sbérnice RJ45 automaty pro zapaleni plynu s rozhranim sbérnice minifit, aby se omezily odchylky
pfi vyrobé. V tomto pfipadé se pouziva kabel adaptéru z RJ45 na Minifit (40.04.377).

Se zavedenim Fady iCombi byla zcela pfepracovana elektronika automatu pro zapaleni plynu 230 V AC, aby
se zvysila jeji zivotnost. Aby bylo mozné zajistit zlepSeni také v pfipadé nahradnich dili pro plynova zafizeni
fady SCC a rady SCC_WE, byl rovnéz zaveden novy nahradni dil (70.01.530).

V soucasné dobé jsou tedy k dispozici Ctyfi varianty nahradnich dild pro plynova zafizeni fady SCC a fady
SCC_WE:

C. vyrobku | Pouziti v sestava z nahrazuje
70.01.530S | Rada SCC_WE s 230 VV AC Minifit (index H, 1) 70.01.530 74.00.883S
Rada SCC_WE s Minifit 120 V AC (Kanada) (index H -
74008845 | 1203 D0 74.00.884 i
3 . 70.01.530 74.00.221
87.00.771S | Rada SCC s RJ45 230 VV AC (index E, F, G) g gt
87.00.578 | Rada SCC s RJ45 120 V AC (Kanada) (index E, F, G) Zg'gg'gg‘; 74.00.527

Pfi pouzivani volné stojiciho zafizeni (G2-1/1, G2-2/1) fady SCC méjte na skladé samostatny kabel adaptéru
z RJ45 na Minifit (40.04.377), abyste mohli pfipojit i dvoji pfifazeni sbérnice. Pokud je u stolniho zafizeni (G6-
11, G6-2/1, G1-1/1, G1-2/1) automat pro zapaleni plynu vybaven 2 sbérnicovymi kabely, nainstalujte sbérnici
nasledujicim zptisobem: Deska — Motor — Automat pro zapaleni plynu.
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Z diagnostického programu si prec¢téte a vypiste chyby plynu.
U zafizeni SCC, SCC_WE a CM_P tak Ize ucinit stazenim servisnich dat, ktera se nasledné vytisknou
a pfilozi k zapalovacimu automatu.

Chyby plynu se generuji zapalovacim automatem. Je mozné je rozdélit do dvou skupin.

A) Chyba plynu kvuli vadnym zapalovacim automatiim

Chyba plynu

1-15, 21, 23, 31 Castéji nez 5x:

33, 36, 37 a navic Servis 32

Proud plamene, ackoliv neni k dispozici plamen (ve funkénim testu zvolte analyzu spalin, stisknéte
min/max -> zobrazi se proud plamene)

Pfi téchto chybach postupuijte takto:

- Vyplrite kontrolni seznam

- Vymérite zapalovaci automat.

- Vymazte historii chyb plynu

- Odeslete zapalovaci automat do Landsbergu

B) Pri¢inami nasledujicich chyb plynu je vétSinou nespravna vzdalenost elektrod, vadny
zapalovaci kabel nebo znecistény horak.

- Zkontrolujte uvedené soucasti.

- Pokud jsou tyto komponenty bez chyby, postupujte nasledovné:
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Chyba plynu Akce

17 (HV), 18 (HV), 27 (P), 28 Vymérite zapalovaci automat.
(P) Castéji nez 5x:

19 (HV), 29 (P) Castéji nez 5x | Zkontrolujte dynamicky tlak plynu v provoznim rezimu Horky
vzduch, provedte analyzu spalin, pokud se chyba stéle jesté
vyskytuje Castéji nez 5x, vymérnte zapalovaci automat.

20 (HV), 30 (P) Zkontrolujte prachodnost 3zilového napajeni k plynovému
dmychadlu. Pokud je v pofadku, vymeénte zapalovaci automat,
pokud chyba stale trva, vratte zapalovaci automat zpét a vyménte
plynové dmychadlo.

22 (HV), 32 (P) Zkontrolujte pfivod plynu, 22: Zkontrolujte funkci plynového ventilu
mérenim tlaku prutoku,

39 (HV), 42 (P) Castéji nez 5x | Vyménte zapalovaci automat.

34 L1 — vyména polarity N

35 Dulezité pouze v kombinaci s hlaenim Servis 32. Zkontrolujte
napéti a kmitocet sité.

38 Dulezité pouze v kombinaci s hlasenim Servis 60, vyzadeijte si od
spolecnosti Rational opravny software.

Po vyméné zapalovaciho automatu:

- Vyplite kontrolni seznam

- Odstrante historii chyb plynu

- Odeslete zapalovaci automat do Landsbergu

Pozor:
Bez téchto udaju neni mozny dobropis vadného zapalovaciho automatu

1) Podminka instalace Ano Ne
-V zafizeni Combi-Duo je namontovan zapalovaci automat OO
Pokud ano:

Horni zafizeni Combi-Duo () Dolni zafizeni Combi-Duo ()

- Jsou do zafizeni zaneseny odpovidajici hodnoty vysky OO
SCC_WE: Zakladni nastaveni nebo CMP: Diagnosticky program dP 25-27
SCC: ,zakladni nastaveni bod 4“ nebo CM: SE 8

- Je na zafizeni nainstalovana digestor Ultravent / digestor? OO

- Je zafizeni nainstalovano v naro¢nych podminkach okolniho prostfedi (napf.
chladici prostory), pokud ano, v jakych?
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2) Kontrola (provadéna u zapalovaciho automatu) Ano Ne

- Zkontrolovano pevné pfipojeni konektort, sbérnicovy kabel, kontakty a kabely?

- Netésnosti varné komory (Cidlo, t€snéni hfidele motoru atd.) v elektrickém rozvadéci

- Jsou na pouzdfe zapalovaciho automatu patrné usazeniny
(voda, tuk, atd.)?

- Zapnéte zarizeni.

- Sviti trvale zelena LED na zapalovacim automatu? ) )
Je-li LED trvale zhasnuta, zkontrolujte napajeni.

- Pokud blika zelena LED na zapalovacim automatu a navic

—~ A~~~
—~ A~~~

a) se na ovladacim panelu zobrazi reset nebo ) )
b1) servis 32 na SCC WE nebo E32 na CM_P (Error 33, 36, 37) () )
b2) servis 32 na SCC nebo E21 na CM (Error 33, 36, 37) ) )
- Pomoci diagnostického programu zobrazte historii chyb? () )
Chyba plynu:
1 5 9 13
2 6 10 14
3 7 11 15
4 8 12 16
-V historii jsou k dispozici nové chyby () ()

(SCC_WE: diagnosticky program historie chyb; CM_P: Bali¢ek ,Er* kroky ,,GE®)
(SCC: Diagnosticky program bod 25; CM: Bali¢ek ,Er* kroky ,GE")

Jste po provedeni vSech kontrol stale jesté presvédceni o tom, Ze je zapalovaci automat vadny? Pokud
ano, vyplite dale!

3) Obecné udaje:

Vyrobni Cislo zafizeni:
Popis chyby podle zakaznika:

Popis chyby podle technika:
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